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Bag Test Power

Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 100106 6 6 60 138

GM 100108 8 6 43 99

GM 100110 10 12 35 81

GM 100112 12 12 32 74

GM 100114 14 12 30 69

GM 100116 16 12 22 51

GM 100118 18 12 19 44

GM 100120 20 12 14 32

GM 100122 22 12 9 21

GM 100124 24 12 4 9

ROLLING SWIVEL GUN SMOKE
GM1001

Bag Test Power

Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 104514 14 12 30 69

GM 104516 16 12 22 51

GM 104518 18 12 19 44

GM 104520 20 12 14 32

GM 104522 22 12 9 21

GM 104524 24 12 4 9

HIGH SPEED DOUBLE ROLLING SWIVEL GUN SMOKE
GM1045

Bag Test Power

Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 300200 0 6 60 132

GM 300202 2 6 43 95

GM 300204 4 6 25 55

GM 300206 6 6 25 55

GM 300208 8 6 18 40

GM 300210 10 12 18 40

GM 300212 12 12 14 31

GM 300214 14 12 14 31

GM 300216 16 12 12 26

GM 300218 18 12 12 26

GM 300220 20 12 7 15

GM 300222 22 12 7 15

GM 300224 24 12 7 15

ROLLING SWIVEL WITH INTERLOCK SNAP GUN 
SMOKE
GM3002

Bag Test Power

Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 100306 6 6 47 108

GM 100308 8 12 40 92

GM 100310 10 12 32 74

GM 100312 12 12 30 69

GM 100314 14 12 22 51

GM 100316 16 12 19 44

GM 100318 18 12 14 32

GM 100320 20 12 9 21

GM 100322 22 12 7 16

GM 100324 24 12 4 9

DIAMOND EYE ROLLING SWIVEL GUN SMOKE 
GM1003

HIGH SPEED TRIPLE ROLLING SWIVEL GUN 
SMOKE
GM1046

Bag Test Power
Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 104614 14 12 30 69
GM 104616 16 12 22 51
GM 104618 18 12 19 44
GM 104620 20 12 14 32
GM 104622 22 12 9 21
GM 104624 24 12 4 9

Bag Test Power

Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 103114 14 12 22 51

GM 103116 16 12 19 44

GM 103118 18 12 14 32

GM 103120 20 12 9 21

GM 103122 22 12 4 9

SWIVEL WITH SIDE LINE CLIP GUN SMOKE
GM1031

Bag Test Power

Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 370101 1 12 34 78

GM 370102  2 12 15 35

GM 370104 4 12 15 35

GM 370106 6 12 13 30

GM 370108 8 12 9 21

GM 370110 10 12 9 21

GM 370112 12 12 7 16

GM 370114 14 12 7 16

GM 370116 16 12 5 12

GM 370118 18 12 5 12

GM 370120 20 12 5 12

BARREL SWIVEL WITH SAFETY SNAP GUN SMOKE
GM3701

Bag Test Power
Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 300601 1 6 70 161

GM 300602 2 6 55 127

GM 300604 4 12 55 127

GM 300606 6 12 40 92

GM 300608 8 12 40 92

GM 300610 10 12 30 69

GM 300612 12 12 30 69

GM 300614 14 12 15 35

GM 300616 16 12 15 35

GM 300618 18 12 10 23

GM 300620 20 12 10 23

GM 300622 22 12 6 14

GM 300624 24 12 4 9

ROLLING SWIVEL WITH INSURANCE SNAP 
GUN SMOKE
GM3006

Bag Test Power

Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 303501 1 6 70 161

GM 303504 4 12 55 127

GM 303506 6 12 55 92

GM 303510 10 12 40 69

GM 303516 16 12 40 35

GM 303518 18 12 30 23

GM 303520 20 12 30 23

GM 303522 22 12 6 14

GM 303524 24 12 4 9

HIGH SPEED DOUBLE ROLLING SWIVEL WITH 
INSURANCE SNAP GUN SMOKE
GM3035

Bag Test Power

Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 380600 0 6 10 23

GM 380601 1 6 15 35

GM 380602 2 6 30 69

GM 380603 3 6 45 104

GM 380604 4 5 55 127

GM 380605 5 5 70 161

GM 380606 6 5 90 207

BALL BEARING SWIVEL WITH TWO SOLID 
RINGS WITH INSURANCE SNAP BLACK
GM3806
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Bag Test Power

Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 300300 0 6 60 132

GM 300302 2 6 45 99

GM 300304 4 6 40 88

GM 300306 6 6 40 88

GM 300308 8 6 35 77

GM 300310 10 12 10 77

GM 300312 12 12 28 62

GM 300314 14 12 28 62

GM 300316 16 12 20 44

GM 300318 18 12 20 44

GM 300320 20 12 12 26

GM 300322 22 12 12 26

GM 300224 24 12 9 20

ROLLING SWIVEL WITH HOOKED SNAP BLACK
GM3003

Bag Test Power

Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 301702 2 12 23 52

GM 301704 4 12 18 40

GM 301706 6 12 14 32

GM 301708 8 12 10 23

GM 301710 10 12 5 12

ROLLING SWIVEL WITH HANGING SNAP
GM3017

Bag

Code Size Qt. pcs

GM 201810 10 12 

GM 201812 12 12 

GM 201814 14 12 

“Q” SHAPED SNAP WITH SWIVEL GUN 
SMOKE
GM2018

Bag Test Power

Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 380700 0 6 8 18

GM 380701 1 6 14 32

GM 380702 2 6 22 51

GM 380703 3 6 35 81

GM 380604 4 12 45 104

GM 380705 5 12 55 127

GM 380706 6 12 70 161

BALL BEARING SWIVELS WITH TWO SOLID RINGS 
WITH COSTLOCK SNAP GUN SMOKE
GM3807

Bag Test Power

Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 202601 1 12 9 21

GM 202602 2 12 12 28

GM 202603 3 12 20 46

HAWAII SNAP GUN SMOKE
GM2026

Bag Test Power

Code Size mm Qt. pcs Kg Lbs

GM 602510 10 10 10 22

GM 602513 12 12 18 40

GM 602515 15 10 28 62

OVAL SPLIT RING NICKEL
GM6025

Bag

Code Size Qt. pcs

GM 600900 0 10

GM 600901 1 10

GM 600902 2 10

GM 600903 3 10

GM 600904 4 10

GM 600905 5 10

GM 600906 6 10

GM 600907 7 10

SOLID RINGS GUN SMOKE
GM6009

Size Bag

Code Ø nylon Qt. pcs

GM 600706 0.6 12

GM 600708 0.8 12

GM 600710 1.0 12

GM 600712 1.2 12

GM 600714 1.4 12

GM 600716 1.6 12

GM 600718 1.8 12

GM 600720 2.0 12

BRASS TUBES GUN SMOKE
GM6007

Bag Test Power

Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 200600 0 12 10 22

GM 200601 1 12 15 33

GM 200602 2 12 30 66

GM 200603 3 12 40 88

GM 200604 4 12 55 121

GM 200605 5 12 70 154

GM 200606 6 12 90 198

INSURANCE SNAP NICKEL
GM2006

Bag Test Power

Code Size Qt. pcs Kg Lbs

GM 600835 3,5 10 3 7

GM 600840 4 10 4 9

GM 600845 4,5 10 5 12

GM 600850 5 10 8 18

GM 600860 6 10 12 28

GM 600870 7 10 15 35

GM 600880 8 10 20 44

GM 6008A10 10 10 25 55

SPLIT RINGS
GM6008

SIZE: 0 - 1 - 2 - 3

U-SNAP
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OLIVE RUBBER STOPPER STICK RUBBER STOPPER

Bag

Code Size Qt. pcs Nylon mm

GM 500302 2 1 0.23 - 0.47

GM 500304 4 1 0.14 - 0.33

GM 500308 8 1 0.10 - 0.23

Bag

Code Size Qt. pcs Nylon mm

GM 500402 2 1 0.23 - 0.47

GM 500404 4 1 0.14 - 0.33

GM 500408 8 1 0.10 - 0.23

GM 500410 10 1 0.08 - 0.16

GM 6018 
Strisce piatte di piombo ideali per appesanti-
re qualsiasi tipo di artificiale, semplicemente 
avvolgendole ai gambi delle ancorine.

Roll of flat lead strip to add weight to artificial lu-
res, simply coil around the shank of the trebble 
hook to the required weight. 

Bag Pack

Code Size Qt. pcs Qt. bags

GM 601810 10 6 12

GM 601813 13 6 12

GM 601817 17 6 8

La COLMIC, sempre all’avanguardia nella ricerca sulle materie prime, ha fatto un importante 
investimento sullo sviluppo di una qualità di piombo superiore MADE IN ITALY. Questo si è 
tradotto in un miglioramento molto importante nella qualità dei pallini di piombo spaccato. 
Oltre a risultare perfettamente calibrati, i pallini di piombo spaccato si stringono infatti 
facilmente sul filo senza intaccarlo.
COLMIC, always in the vanguard for research into raw materials, has made significant investments 
in the development of a superior quality of MADE IN ITALY lead. In practice, this has resulted in a 
very important improvement in the quality of the split shots.
In addition to being perfectly calibrated, the split lead shots grip the line perfectly without damaging 
it, also maintaining these properties in the phase of positioning of the shots on the nylon for all 
fishing requirements.

MADE IN ITALY

BOX 100gr
Code gr.

POZB15 0,50

POZB16 0,70

POZB17 1,00

POZB18 1,50

POZB19 2,00

POZB20 2,50

POZB21 3,00

POZB22 4,00

Super soft calibrated lead

PIOMBO SLIM - 3pcs
LEAD SLIM  

Code Gr.

POTRO220 2,00

POTRO225 2,50

POTRO230 3,00

POTRO235 3,50

POTRO240 4,00

POTRO245 4,50

POTRO250 5,00

PIOMBO SLIM SHORT - 3pcs
LEAD SLIM SHORT  

Code Gr.

POTRO320 2,00

POTRO325 2,50

POTRO330 3,00

POTRO335 3,50

POTRO340 4,00
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SHORT DIAMOND BOX C LONG DIAMOND BOX C

Serie di mascotte in piombo con tubetto interno in 
silicone per facilitare lo scorrimento ed impedire 
l’usura del nylon. Queste mascotte vengono 
proposte sia come classica torpilla “LONG” e sia 
come torpilla “SHORT” in varie grammature a 
seconda della mascotte scelta.
Series of dispensers containing lead sinkers with 
a small silicone tube inside to prevent wear on 
the nylon. The dispensers contain both the classic 
“LONG” olivette shape and the “SHORT” olivette 
shape, in various different weights depending on the 
dispenser chosen.

SHORT DIAMOND BOX A 

Code Sizes gr.

POMA01A
0,50 - 0,75 - 1,00 - 1,25

1,50 - 2,00 - 2,50

LONG DIAMOND BOX A 

Code Sizes gr.

POMA02A
0,80 - 1,00 - 1,50 - 2,00

2,50 - 3,00 - 3,50

SHORT DIAMOND BOX B 

Code Sizes gr.

POMA01B 1,00 - 1,25 - 1,50 - 2,00 - 2,50 
3,00 - 4,00

Code Sizes gr.

POMA01C
2,00 - 2,50 - 3,00 - 4,00 

5,00 - 6,00 - 8,00

Code Sizes gr.

POMA02C
2,00 - 2,50 - 3,00 - 4,00 

5,00 - 6,00 - 8,00

SHORT DIAMOND BOX D

Code Sizes gr.

POMA01D
0,50 - 0,75 - 1,00 - 1,25 - 1,50 - 2,00 

2,50 - 3,00 - 4,00 - 5,00 - 6,00

LONG DIAMOND BOX B

Code Sizes gr.

POMA02B 1,00 - 1,50 - 2,00 - 2,50 - 3,00 
3,50 - 4,00 - 5,00

short diamond  

long diamond  
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Questa bilancia può fungere da BOGA GRIP e da preciso rilevatore di peso effettivo.
Questo utilissimo accessorio, ha delle caratteristiche uniche nel suo genere:
-- Misurazione del peso in tre diverse unità di misura: chilogrammo, libbra, oncia.
-- Rilevatore della temperatura esterna, in gradi Celsius e Fahrenheit.
-- Tasto per l'inserimento e disinserimento della funzione HOLD. É una funzione indispensabile quando si devono pesare pesci che si muo-
vono molto: in questo caso, infatti, la bilancia si  blocca automaticamente sul peso, quando non vengono rilevati movimenti per almeno 
due secondi.

-- Sopra al manico è collocato un metro estraibile da 100 cm, utile a tutti coloro che desiderano misurare la preda oltre che pesarla, ma an-
che indispensabile per un eventuale detenzione di prede, la cui misura è dubbia nei confronti di quanto previsto dalla legislazione vigente.

-- Torsione del gancio BOGA a 360°, essenziale durante la pesatura per non danneggiare la bocca del pesce, ma utile anche nel caso in cui 
quest’ultimo dovesse muoversi e girarsi repentinamente.

-- Batteria al litio inclusa nella confezione.

This smart accessory can be used as a normal scale or as a boca grip, and has highly technical features, quite unique in its range:
-- Weight indication in three different measure units: Kilograms, Pounds and Ounces.
-- External temperature indication in Celsius or Farenheit grades.
-- On-off HOLD function switch button. The Hold function is a very important feature especially when weighting jumping or moving fishes. The scale 
will lock the weight when the fishes will stay still for just 2 seconds. A very safe feature that preserve the fishes to be kept out of the water for 
long time.

-- On top of the handle is positioned an extractable ruler 1mt long, useful and necessary for those who want and need to measure the fish before 
the weight.

-- 360° rotation of the Boga, an essential feature during the weight, that helps to avoid mouth damages to th efish in case it should move or turn 
suddendly during the weight.

-- Lithium battery included. 

KILOS BOGA

Code Max cap./Sensibility

BIL4010A  40 Kg/10 gr

Tre modelli di bilance digitali, con diverse caratteristiche di capacità e sen-
sibiltà:
KILOS 1500 = Capacità max di 15 kg - sensibilità 1,00 gr
KILOS 2500 = Capacità max di 25 kg - sensibilità 5,00 gr
KILOS 4000 = Capacità max di 40 kg - sensibilità 10,00 gr

SERIE KILOS

Per tutti i tre modelli le caratteristiche tecniche sono le seguenti:
-- Possibilità di misurazione del peso, tramite tre diverse unità di misura: chilogrammo, libbra 
ed oncia.
-- Rilevatore della temperatura esterna, impostato su scala Celsius.
-- Funzione HOLD automatica. Questa funzione è indispensabile quando si devono pesare 
pesci che si muovono molto. La funzione HOLD ha una sensibilità di due secondi. Ciò 
significa che appena i pesci non si muoveranno per almeno due secondi, la bilancia si 
bloccherà automaticamente sul peso rilevato, consentendo quindi un rilascio più imme-
diato di tutto il pescato o della singola preda.
-- Sul lato della bilancia è stato collocato un metro estraibile della misura di cm 100, utile 
sia per coloro che vogliono conoscere la misura oltre che il peso, ma necessario anche a 
coloro che desiderano trattenere una preda, senza incorrere in contravvenzione. 
-- Batteria al litio inclusa nella confezione.

Scale offered in three models, with different max weight and weight-sensibility capacities:
Kilos 1500 = Max weight 15kg - Sensibility 1,00gr
Kilos 2500 = Max weight 25kg - Sensibility 5,00gr
Kilos 4000 = Max weight 40kg - Sensibility 10,00gr

For all the three models, the main and common technical features are:
-- Weight measure in three different units: Kilograms, Pounds and Ounces.
-- External temperature indication in Celsius
-- HOLD automatic function. This is a really must-have function when we must weight fishes athat 
moves and jump alot. The HOLD function has a 2 seconds sensibility, that means that if the 
fishes stay still for at least 2 seconds the scale with lock automatically the weight, allowing to 
speed-up the weight time and so preserving the fishes to stay without the water for long time.

-- On the right side of the scale there is an extractable ruler long 1,00 mt, very useful and neces-
sary for those who need and want to measure the fish before the weight.

-- Lithium battery included.

Code Max cap./Sensibility

BIL1501 15 Kg/1 gr

BIL2505 25 Kg/5 gr

BIL4010 40 Kg/10 gr
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LAMP03
-- Light zoom function
-- 3 mode function (half light - full light - flash)
-- Weight: No Battery 78 gr - Battery 114gr

LONG NOSE LIGHT 1000

LAMP05
-- 2 mode function (full light - flash)
-- Weight: No Battery 48 gr - Battery 82gr

FUNNY LIGHT 500

LAMP04
-- 3 mode function (half light - full light - flash)
-- Weight: No Battery 53 gr - Battery 87gr

FUNNY LIGHT 1000

LAMP07
-- 3 mode function (full light - flash-alarming)
-- Weight: No Battery 36 gr - Battery 70gr

LEDDI LIGHT 500

LAMP06
-- Rotation 90° 
-- Weight: No Battery 26gr - Battery 32gr

CLIP LIGHT 1000
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ST801
Piccole forbici di forma tradizionale con lame in acciaio inox, resistenti e durevoli. Il manico è do-
tato di particolare finitura gommata, utile ad una migliore impugnatura. Leggerissime e taglienti.

Small scissors of traditional shape with strong and long-lasting blades in stainless steel. The handle has 
a special rubberised finish which makes for a better grip. Very light and sharp.

RAPID

ST800
Piccole forbici con manico in plastica, pratiche ed essen-
ziali. Le lame rientrano perfettamente nel manico, dopo 
l’uso.

Essential and practical small scissors with plastic handle. The 
blades retract perfectly into the handle after use.

MANGUSTA

ST993 - SIZE: 5,5 x 12,5 cm

Novità assoluta. Forbice in acciaio a molla, leggerissima, riesce a tagliare facilmente qual-
siasi monofilo ma super indicata per i multifibra.

Absolutely New. Scissor in steel, very light, it can easily cut any monofilament. Suitable for multi-
fiber.

MOSCHITO

11,5cm

12,5cm

14cm

11,5cm

ST795 - SIZE: 6 x 11,5 cm

Classica forbice di piccole dimensioni con alcune particolarità non comuni nelle forbici normal-
mente in commercio, come il manico in plastica rinforzata quindi anche per tagli su materiali 
duri, la struttura in acciaio anti ossidante e la micro dentatura perfetta per tagliare qualsiasi tipo 
di multi fibra o trecciato.

Small sized scissors that shows special features that are not common among the scissors available 
in the market, such as the reinforced plasticated handle, able to perform also on heavy-duty cuts, the 
stainless steel frame and the micro tooth blade that is perfect for cutting any kind of braid line.

FORBICE MINI
MINI SCISSORS

ST802
Questo pratico taglia nylon a pressione, leggerissimo ed affilato, è dotato di pomelli gommati per 
l’impugnatura e di ago per la tensione delle asole. Un accessorio molto utile ed estremamente 
economico. 

This very practical pressure nylon-cutter, very sharp and light, is equipped with rubber knobs for grip-
ping and a needle for the tension of the loops. A very useful and extremely cheap accessory. 

LUX

6cm

ST994 - SIZE: 26 cm

Questa pinza è il tipico strumento utilizzato per il catch and relase. Il BOGA GRIP permette di affer-
rare la preda in tutta sicurezza, grazie alle due resistenti ganasce delle quali è dotato. Realizzato in 
lega leggera e con un manico rivestito in neoprene, risulta essere un attrezzo assai maneggevole 
ed al tempo stesso facile da utilizzare. Le due pinze sono dotate di uno speciale rivestimento in 
silicone, il quale consente di non danneggiare minimamente l'apparato boccale del pesce. Parti-
colarmente indicato per salpare pesci serra o comunque per tutti quei pesci muniti di dentature 
pericolose.

These pliers are the tool that is typically used for catch and release. Equipped with two strong jaws, the 
BOGA GRIP makes it possible to grasp the prey in complete safety. Made of light alloy with a neoprene-
coated handle it is a tool that is at once manageable and easy to use. The two jaws have a special silicone 
coating so that the mouth of the fish is not damaged in any way. They are particularly suitable for landing 
bluefish, or in any case all fish with dangerous teeth. 

BOGA GRIP PREDATOR
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ST98 - SIZE: 18 cm

La pinza CRUSH XT 200, è stata realizzata in acciaio 316 e si differenzia dalla XT 100 solo per la 
mancanza del dispositivo per l’apertura dei vari “split”, del quale non tutti necessitano. Dotata di due 
cesoie super affilate, utili a tagliare qualsiasi materiale, nylon o trecciato, la CRUSH XT 200  ha inoltre 
tre fori calibrati, utili a stringere manicotti (tubes) di diverse misure. Anche questo modello è corredato 
da  pratica custodia in cordura, da applicare alla cintura e di elastico con moschettone, da fissare ad un 
punto fisso della postazione; ciò consentirà veramente, d’averla sempre a portata di mano. 

The CRUSH XT 200 pliers are made from 316 stainless steel and differ from the XT 100 only in that they do 
not have the device for opening the various splits, which not all anglers require. Equipped with two ultra-sharp 
shears for cutting any material, nylon or braided line, the CRUSH XT 200  also features three calibrated holes 
for tightening tubes of various sizes. This model too has a handy Cordura case that can be attached to the 
belt and an elastic with spring clip that can be attached to any part of the fishing station: two extra features 
that ensure they are always within reach. 

CRUSH XT 200 MANICOTTI

ST99 - SIZE: 18 cm

Ultima della serie CRUSH, la XT 300 si differenzia dalle altre due, solo perché ha la pinza con becco a 
zigrinatura uniforme, senza dispositivo per l’apertura degli “split” e senza fori per il consolidamento di 
manicotti (tubes). Sempre realizzata in leghe ultra leggere resistentissime, e sempre dotata di cesoie 
super affilate, quest’accessorio non può mancare nel corredo di ogni pescatore, qualunque sia la 
tecnica alla quale esso si dedica. Come per gli altri due modelli, anche la CRUSH XT 300 è dotata di 
praticissimo fodero in cordura, da applicare alla cintura, e di elastico con moschettone, da fissare a 
qualsiasi punto fisso della postazione. 

The latest creation of the CRUSH series, the XT 300 differs from the other two only in that the pliers have a 
uniformly milled tip, without the device for opening the split rings and without the holes for tightening tubes. 
Like the others, they are made in super-strong but extremely light alloys, and again with two ultra-sharp 
shears; this is a tool that no angler can be without, whatever the fishing technique he prefers. Like the other 
two models, the CRUSH XT 300 too has a handy Cordura case that can be hung from the belt and an elastic 
with spring clip that can be attached to any part of the fishing station.

CRUSH XT 300 NORMALE

ST713PB - SIZE: 19 CM
Un altro oggetto utilissimo ed indispensabile è una pinza con varie funzio-
nalità. Questa pinza ideata da Colmic, è dotata di un supporto di taglio per 
cavetti di acciaio, termosaldanti e Braided. É dotata anche di un sistema 
per stringere manicotti di varie misure e il suo beccucio con la parte finale 
ricurva, è utilissimo per togliere le ancorine dei nostri artificiali dalle prede. 
Il suo manico anatomico costruito in materiale antiscivolo, ci permette una 
presa sicura, affidabile e maneggevole e il laccio regolabile situato sul ma-
nico ci permette di aver sempre a portata di mano le pinze.

Another very useful and indispensable object is a pliers that also boasts a range of other functions. 
This Colmic tool is capable of cutting steel cables, heatsealed and braided lines. It also has a system 
for tightening tubes of various sizes, plus a curved tip section which is perfect for removing the little 
hooks of artificial lures from the prey. The anatomic handle made of non-slip material offers a strong, 
reliable and manageable grip, while the adjustable lace on the handle means that we can always have 
this handy tool within easy reach.

PINZA SPLIT RING
SPLIT RING OPENER PINCER

19cm

19cm

ST713 - SIZE: 19 CM

PINZA NORMALE
NORMAL PINCER

ST97 - SIZE: 18 cm

Questa nuovissima pinza Colmic, realizzata con leghe ultra leggere robustissime, è dotata di due cesoie 
super affilate per il taglio di qualsiasi materiale, nylon o trecciato; la sua punta è dotata di dispositivo 
per l’apertura degli “split rings”, degli “oval”e degli “hawaii”; sono presenti inoltre vari fori di differenti 
diametri, utili al consolidamento dei manicotti (tubes) di tutte le misure. La CRUSH XT 100 è dotata an-
che di comodo astuccio in cordura da applicare alla cintura, e di elastico con moschettone, da fissare a 
qualsiasi punto fisso della postazione: due ulteriori caratteristiche, che consentiranno d’averla sempre 
a portata di mano. 

These brand-new Colmic pliers are perfect for both vertical jigging and trolling, and equally so for all the fishing 
specialities that call for devices of this kind. Made in super-strong but extremely light alloys, this tool has two 
ultra-sharp shears for cutting any material, nylon or braided line. The tip features a special device for opening 
“split rings”, “ovals” and “hawaii”. It also has a number of holes of varied diameter for tightening tubes of all 
sizes. The CRUSH XT 100 come complete with a handy Cordura case that can be attached to the belt  and with 
an elastic with spring clip that can be attached to any part of the fishing station: two extra features that ensure 
they are always within reach. 

CRUSH XT 100 SPLIT RING
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13cm 15cm

ST204
Un coltello a lama fissa, esteticamente e funzionalmente perfetto: lama in acciaio inox, manico in 
radica, ribattiture in ottone e fodero in pelle. Veramente un coltello di pregiata fattura.

This is a fixed-blade knife that is perfect in both functional and aesthetic terms: stainless steel blade, 
handle in burr wood, brass rivets and leather sheath. A knife of genuinely precious workmanship. t

CHEYENNE

13cm 12cm

ST206
Questo coltello, essenziale nella forma ma curatissimo nei particolari, è quanto di meglio si 
possa chiedere in termini di robustezza ed affidabilità: lama in acciaio inox 18/10, manico in 
legno pregiato e fodero in pelle con adattatore da cintura. 

This knife, essential in shape but featuring superb detail, is the very best we can ask for in terms of 
strength and reliability: blade in 18/10 stainless steel, handle in precious wood and leather sheath 
complete with belt attachment. 

APACHE

11,5cm 11,5cm

ST207
Questo bellissimo coltello a lama fissa, è caratterizzato da particolari accorgimenti tecnici ed 
estetici. La lama in acciaio inox, è seghettata nella parte inferiore ed è dotata di un inserzione per 
il taglio di cime e sagole. Il coltello viene proposto con custodia rigida in pelle.

This beautiful fixed-blade knife is characterised by a number of technical and aesthetic features. The 
stainless steel blade has a serrated lower section and an insert for cutting tips and lines. The knife 
comes with a hard leather case.

CHEROKEE

10cm

ST208
Robustissimo coltello a lama fissa, estremamente pratico ed essenziale. Manico in materiale 
gommato, lama inox seghettata nella parte superiore, per tagli particolarmente difficili. Custo-
dia con adattatore da cintura.

Very strong fixed-blade knife, extremely practical and essential. Handle in rubberised material 
stainless steel blade with serrated upper section for particularly difficult cuts. Sheath with belt 
attachment.

OCEAN
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10cm 9cm

12cm 9cm

ST209 
Coltello a serramanico, molto robusto e ben rifinito. La lama è affilatis-
sima e praticamente indistruttibile, la chiusura è protetta da particolare 
dispositivo di sicurezza.

Very strong and well-finished clasp knife. The blade is extremely sharp and 
practically indestructible; the clasp is protected by a special safety device.

NOIRE
ST210
Questo coltello a serramanico con manico in legno e lama finitura 
black, è uno tra i più leggeri di tutta la serie. Un oggetto davvero inte-
ressante e molto funzionale.

This clasp knife, with wooden handle and black-finish blade is one of the 
lightest of the entire series. A truly interesting object and very functional.

MAS

ST211
Coltello a serramanico molto ridotto nelle dimensioni, ma assai efficace 
nei contenuti. Lama resistentissima in acciaio inox, chiusura di sicurezza 
e clip per l’aggancio alla cintura dei pantaloni. Ingombro minimo, estre-
ma praticità.

Clasp knife very reduced in size but very efficient in terms of contents. Highly 
resistant blade in stainless steel and clip for attaching to trouser belt. Extre-
mely practical while taking up very little space.

STORM
ST212
Un vero must, per quanto riguarda i coltelli a serra-
manico. Lama finitura black, leggerezza estrema, clip 
per aggancio alla cintura e dispositivo di sicurezza 
anti chiusura.

An authentic must among clasp knives. Black-finish bla-
de, and extraordinarily light; clip for attaching to trouser 
belt and anti-closing safety device.

TORPEDO 

ST367
Pratico coltello a serramanico, caratterizzato da particolari ac-
corgimenti tecnici ed estetici. La lama in acciaio inox, è seghet-
tata nella parte inferiore ed è dotata di un inserzione per il taglio 
di cime e sagole; manico gommato, clip per l’aggancio alla cin-
tura e dispositivo di sicurezza per la chiusura involontaria.

Practical clasp knife, characterised by special technical and aesthe-
tic features. The stainless steel blade has a serrated lower section 
and an insert for cutting tips and lines. It has a rubberised handle, 
a clip for attaching to the belt and a safety device to stop it shutting 
accidentally.

FISHERMAN
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WIRE LEADER CARD

PINKSHAD

Questi cavetti in acciaio coated, già dotati di girella e moschettone per l’ag-
gancio rapido alla madre, sono veramente il meglio per quanto concerne affi-
dabilità e performance. I presenti cavetti, disponibili in vari libbraggi e due diffe-
renti lunghezze, vengono proposti con un interessante confezione “card” da 50 pezzi 
(suddivisa in due scomparti da 25 pezzi cadauna) e sono tutti controllati da un rigoroso 
controllo della qualità. Molto indicati per situazioni pronto uso, della pesca a spinning.

These cables in coated steel, already fitted with swivel and spring clip for attaching to the main 
line, are genuinely the last word in terms of reliability and performance. Available in different weights 
and two lengths, the cables are proposed in an interesting packaging in the form of card holding 50 items 
(divided into two sections with 25 each) and have all been subjected to the strictest quality control. The perfect 
solution for situations where you need something that’s ready to use, from spinning to fishing with live bait, in 
both the sea and inland waters.

WIRE LEADER BOX
Questo nuovo cavetto in acciaio coated (rivestimento plastico termosaldante) è confe-
zionato in bobine da 10 mt ed ha in dotazione i manicotti (tubes) per il consolidamento 
finale. Il WIRE LEADER BOX, viene proposto in 4 differenti libbraggi ed è un prodotto di 
grande qualità. Il serra, il luccio, il dentice o il lucioperca, troveranno davvero pane per 
i loro denti.

This new coated steel cable (coated in heatsealed plastic) is packaged in 10 m reels and co-
mes complete with the tubes to be tightened on the ends. The WIRE Leader Box is proposed 
in 4 different weights and is a top-quality product. The bluefish, the pike, the sea bream and 
the zander have definitely found their match! 

Code Length Lbs.

NYWIRE08 10mt 15

NYWIRE09 10mt 22

NYWIRE10 10mt 33

NYWIRE11 10mt 45

COCO COLMIC CONNECTION
COCO
Speciale Dynema 100/100 trattato con additivi di copertura affinché la 
legatura abbia la massima resistenza all’abrasione. 
BRAIDED CONNECTION 0.08 mm deve essere usato sulla bobina di 
alluminio, ideale per congiungere Braided da 10lbs a 30 lbs con nylon 
fino ad un massimo di 30 lbs. 
BRAIDED CONNECTION 0.10 mm deve essere usato sulla bobina di 
acciaio, ideale per congiungere Braided da 40lbs a 80 lbs con nylon 
fino ad un massimo di 100 lbs.
Incluse nella confezione 2 bobine di BRAIDED COCO.

Special Dyneema 100/100 treated with cover additive to obtain a tying 
with maximum resistance to abrasion.
BRAIDED CONNECTION 0.08 mm must be used on aluminium spool, ideal 
to connect Braided from 10lbs to 30 lbs with nylon up to a maximum of 
30 lbs. 
BRAIDED CONNECTION 0.10 mm must be used on steel spool, ideal to 
connect Braided from 40 lbs to 80 lbs with nylon up to a maximum of 
100lbs.
The pack includes 2 spools of  BRAIDED COCO.

Code Lenght Lbs.

NYWIRE01 30cm 22

NYWIRE02 30cm 33

NYWIRE03 30cm 45

NYWIRE04 23cm 15

NYWIRE05 23cm 22

NYWIRE06 23cm 33
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Code Size Gr

GUHAN01 45X35cm LENGTH 67cm 295

Caratteristica principale di questo piccolo manico di guadino è il 
materiale con cui viene prodotto. Si tratta di un speciale tessuto 
trecciato e gommato che permette una rapida asciugatura. Inoltre, 
la rete gommata è utilissima come anti incaglio per gli artificiali o 
ami in genere. Il manico è dotato di un sistema magnetico di sgan-
cio che permette un rapido uso dello stesso. 

The mesh is made of woven cotton. The handle features a magnetic 
release mechanism that allows for rapid use. In addition, the length 
of 67 cm makes this an indispensable object for fishing in the stream.

HANDLE GUMMA NET

BASS HANDLE
Ideato per la pesca del Bass da imbarcazione viene realizzato in alluminio anodizzato. La testa può essere 
rimossa dal manico telescopico tramite un comodissimo sgancio ottenendo cosi un ingombro di solo 1,00 mt. 
Il manico è a due sezioni telescopiche con cui possiamo ottenere due lunghezze (1.50mt e 2.10mt). La maglia 
è fatta di una speciale gomma in modo da tutelare al massimo l’integrità della preda ed evitare qualsiasi tipo 
di incaglio con l’artificiale.

Designed for fishing for bass from a boat, this landing-net head is made from anodised aluminium. The head can be 
removed from the telescopic handle using a handy release, so that the space occupied is reduced to 1 metre. The 

handle is in two telescopic sections, making it possible to achieve two different lengths (1.50 m and 2.10 
m). The mesh is made from a special rubber to ensure that the catch is kept intact and avoid any 

possible snagging of the lure. 

Code Size

 GUO0XT10  40x49cm  MAXIMUM LENGTH 2,10 mt

ASCIUGAMANO 40X60
TOWEL 40X60
ASHB4060
Comodo e pratico asciugamano in cotone ideale per 
l’agonismo e per la pesca in generale, sia da riva 
che dalla barca.

Handy and practical cotton towel, perfect for compe-
titions and fishing in general, from either the shore or 
the boat.

ASCIUGAMANO DA CINTURA
BELT TOWEL
ASHB244
Pratico e comodo asciugamano dotato di moschet-
tone che consente l’aggancio alla cintura o al pas-
sante dei pantaloni. Ideale per ogni situazione di 
pesca, sia in acque dolci che in mare.

Handy, practical towel complete with spring clip so that 
you can hang it from your belt or trouser belt-loop. Ideal 
for all freshwater and sea fishing situations.

ROD BAND - 2 PCS
RB3540 - L. 35cm x H. 4cm 
RB4070 - L. 40cm x H. 7cm     
Interno realizzato in gomma morbida, antiscivolo che permette di 
avvolgere le canne senza graffiarle.

Wrap up the rods without scratching them thanks to its inner side made 
of soft nonslip rubber.

Code

RB3540

RB4070

SALVA DITO DA LANCIO IN NEOPRENE
FINGER GUARD
SALV01
Salvadito da lancio in neoprene realizzato per la pesca a surf casting e per il carp fishing.

Neoprene finger guard: specially designed to protect your finger against burns or cuts when 
surf casting or carp fishing.
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